JOAN CASAS

- En Joan Casas va néixer a
I'Hospitalet de Llobregat I'any 1950.

Es dramaturg, poeta, traductor i critic.

Com a dramaturg es va donar a
coneixer amb Nus (Premi Ignasi
Iglésias 1990), que es va estrenar el
% 1993 al Teatre Poliorama de
- Barcelona, sota la batuta de Ramon
“. Simé, una pega d'acte unic dividida en
tres endimoniades sequéncies que té
. la rara habilitat de combinar amb
simplicitat i eficacia els ingredients
constitutius del llenguatge dramatic:
\ un temps que es congestiona entre el

passat i el present, uns dialegs
despullats i fluits, una accié que es reitera i es concatena en un desenllag amb
escenes bessones, i un espai amb escassos elements escénics que es
transforma amb un acurat tractament de la llum. Es I'obra més traduida i
representada de Joan Casas, estrenada en castella a Donosti, i després a Xile,
Colombia o Méxic, i també a Russia, on el 1998 es va fer una pel-licula que s'hi
basava, i diversos muntatges escenics, des de Khabarovsk a I'extrem oriental
de Sibéria, vora el mar del Japd, fins a Txerkassi, al centre d'Ucraina (2003).

El 2001 va estrenar, a la Sala Muntaner barcelonina, i sota la batuta d’Antoni
Chic, "La ratlla dels cinquanta", una comédia agredol¢ca encara inédita on
apareixen tres especimens de cinquanters tractats amb humor fred i un punt de
malicia. En castella s’ha muntat a Euskadi i Castella-La Manxa amb el titol
"Cincuentones", i a les llles Canaries se n'ha fet una altra versié amb el nom de
"Cuarentones".

De traduccions, n’ha fet una setantena llarga en poc més de vint anys, sobretot
del franceés, I'italia, el portugués i el grec.

Ha publicat, també, sis volums de poesia (dos d’ells en col-laboracié amb Feliu
Formosa). Pols de terrat, que va ser premi Victor Catala I'any 1979, és fins ara
el seu unic volum de narracions.

Ara fa de professor de Teoria i d’Escriptura a I'Institut de Teatre de Barcelona.
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